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Diedrich Westermann: Sprachbeziehungen und Sprachverwandt-
schaft in Afrika. Akademieverlag, Berlin 1949.

In dieser der Deutschen Akademie der Wissenschaften vorgetragenen Ab-
handlung nimmt der fithrende Afrikanist zu einem wichtigen sprachwissen-
schaftlichen Problem Stellung. Die einheimischen Sprachen Afrikas sind nicht
einheitlich. Neben genectischer Sprachverwandtschaft, wie sie durch den Ver-
gleich der phonetischen, lexikalischen und morphologischen Bestinde von Ein-
zelsprachen erschlossen werden konnte, haben wir mit verschiedenartigsten
Beziehungen zu rechnen, die durch rdumliche Nachbarschaft und kulturelle
Beeinflussung einzelner Gruppen durch andere zwischeneinander durchaus un-
verwandbte Sprachen entstanden sind, Worlentlehnungen kénnen durch ihre
spezielle FForm oft wichtige kulturgeschichtliche Aufschliisse geben. Manche
Worler sind mit einem Gegenstand, einer Sitte oder einer religiosen Anschauung
quer durch ganz Afrika gewandert, Idiome politisch herrschender Volker haben
diejenigen der beherrschten, Handels- und Verkehrssprachen, die sich als Ver-
stindigungsmittel iiber weilere Gebiete hin verbreiten konnten, haben die klei-
neren Stammes- und Splittersprachen beeinfluf3t und bereichert, Eine fast ent-
gegengesetzte Form der sprachlichen Entlehnung hat in Siidafrika stattgefun-
den, wo zuerst die Hollenlotlen und dann die Zulu und andere Bantuvolker
von den Buschminnern die eigenartigen «Schnalzlaute» tibernahmen, und zwar
nicht nur in den (iibrigens spirlichen) IFremdwdortern, sondern in zahlreichem
echtem Bantuwortgut, Ahnliche Lautgemeinschaften existieren im Sudan, wo
die labiovelaren Laute kp und gb oder die Nasalierung von Vokalen Verbrei-
tung iiber helerogene Sprachbereiche aufweisen, Ein weiteres Gruppierungs-
prinzip ergibt sich aus dem Vorhandensein des musikalischen Silbenlons mit
etymologischer und grammatischer IFunktion. Die Mehrzahl aller afrikanischen
Sprachen sind Tonsprachen, wenngleich die Bedeutung der Tone fiir den Sprach-
bau ecine sehr verschieden weittragende sein kann,_ Jene Sprachen, die durch
Prae- und Suffixe die Substantiva in eine Reihe von Bedeulungsgruppen teilen,
sind gleichfalls nicht durchwegs verwandt. Es kann also auch von einem
«Sprachverband» der Klassensprachen gesprochen werden. Lin zusiitzliches
wichliges Kriterium der Sprachgliederung bildet ferner die Voran- oder Nach-
stellung des Genitivs gegeniiber dem Nomen regens sowie die meist fest ge-
regelte Slellung der Glieder im Satz,

Die im folgenden gegebene kurze Ubersicht tliber die genelischen Verwandt-
schaftsverhiltnisse der afrikanischen Sprachen deckt sich im wesentlichen mit
der von Westermann bereits 1940 ausfithrlich zur Darstellung gebrachten
(¢«Volkerkunde von Afrika»). LEr betont nachdriicklich das Fehlen eines ur-
spriinglichen Zusammenhanges von Buschmann- und Hottentottensprachen, In
der «Hamitenfrage» hill er an der Meinhofschen These der Verwandtschaft mit
dem Semitischen fest. Die Ligensprachlichkeit der Pygmiien wird negiert, Das
Verwandtschaftsproblem Westsudansprachen-Banlu ist gleichfalls im Sinne
der fritheren Arbeiten des Aulors dargestellt (insbesondere: «Die westlichen
Sudansprachen und ihre Beziehungen zum Bantu», Berlin 1927). Wenn Wester-
mann hier sagt, dal «nicht selten beide Gruppen gemeinsame Wortstimme, die
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im Westsudanischen die einfachste Form KV (Konsonant-Vokal) zeigen, im
Bantu eine Erweiterung durch Suffixe oder durch Anlreten einer zweiten
Wurzel erfahren haben», weist dies auf seine grundsitzliche Neigung zuriick,
sudanische Grundformen gerne mit KV anzusetzen und lingere Formen als
«Erweiterungen» zu interprelieren; eine Einstellung, die nicht ohne Zusammen-
hang mit seiner langjihrigen Beschiiftigung mit dem Ewe ist. Diese Perspektive
hat ihn dazu gefiihrt, das Gravitationszentrum der Westsudan-Bantu-Beziehun-
gen im Gebiet der Sprachen Ostlich der Mandegruppe zu suchen und den lexi-
kalischen Bantubestand der westatlantischen Gruppe — zu der auch das Ful
zu zihlen wire — und deren Klassensysteme Westermann selbst dem Bantu
besonders naheslellt, zu unterschitzen. Worter der Form KV kéonnen aber auch
Reduktionen lingerer Wortformen sein, Da sich in Sprachen des dullersten
Westens von Afrika Bantuentsprechungen der Wortformen KVK und KVKV
finden, und zwar in griéBerer Anzahl, beweist dies zumindest deren Gleichbe-
rechtigung, wenn nicht deren Prioritdt in Hinsicht auf die «bantoide» Sprach-
schicht des Sudan, FFerner bietet das von Westermann zuerst im Gola enldeckte
und in den meisten westatlantischen Sprachen wirksame Lautgeselz des Sprol-
konsonantismus nach auslautendem Nasal eine brauchbare Erkliarung fiir die
Entstehung typischer Bantuwortformen, Schliefilich zeigt die starke Geschlos-
senheit des grollen ost- und siidafrikanischen Bantugebietes das Bild ausge-
sprochen rezenter Ausbreitung (analog dem weslafrikanischen Block der Man-
dingosprachen), Es wire deshalb zu erwarten, daf} die weitere Durchforschung
Westafrikas die historische Aufklirung des Bantuproblems vorantreiben sollte.
Der iiberkommene Begriff genetischer Sprachverwandischaft im Sinne alter
Stammbaumtheorien ist heute in Wandlung begriffen. «Tochtersprachen» haben
nicht nur Miitter, sondern auch Viter; in Wirklichkeit gibt es doch nur Schich-
tenverwandtschaft, Diese Erkenntnis uns néaherzubringen, hat Westermann,
diem die Afrikanistik in allem so vieles und in so vielem alles verdankt, in der
vorliegenden Arbeit verdienstvoll beigetragen.  Hans v. Mukarovsky, Wien.
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